GIESSER

DE - Warn- und Sicherheitshinweis MADE IN GERMANY
Warnung: Scharfe Klinge — Verletzungsgefahr! Messer sind extrem scharf. UnsachgemaBer Umgang kann schwere Verletzungen verursachen. Klinge stets von Korper,
Handen und anderen Extremitaten fernhalten. Messer sind ausschlielich zum Schneiden von Lebensmitteln bestimmt. Anderweitige Verwendung birgt eine hohe Verletzungs-
gefahr. Messer sind kein Spielzeug! Bewahren Sie Messer immer sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verwenden Sie einen Klingenschutz. Arbeiten Sie
immer mit trockenen, sauberen Handen, um einen sicheren Griff zu gewéahrleisten. Tragen Sie bei der Arbeit mit Messern geeignete Schutzkleidung, wie schnittfeste Hand-
schuhe, um das Verletzungsrisiko zu minimieren. Transportieren Sie Messer immer in einer sicheren Verpackung, z. B. einer speziellen Messertasche, um Verletzungen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

Hersteller: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strale 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

EN - Warning and Safety Instructions

Warning: Sharp blade — Risk of injury! Knives are extremely sharp. Improper handling can cause severe injuries. Always keep the blade away from the body, hands, and other
extremities. Knives are intended exclusively for cutting food. Any other use carries a high risk of injury. Knives are not toys! Always store knives safely and out of the reach of
children. Use a blade guard. Always work with dry, clean hands to ensure a secure grip. When working with knives, wear appropriate protective clothing, such as cut-resistant
gloves, to minimize the risk of injury. Always transport knives in secure packaging, e.g., a special knife bag, to avoid injuries or damage.

Manufacturer: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Stralle 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

FR - Consignes de sécurité

Attention risque de blessure: Les couteaux sont extrémement tranchants. Une utilisation inadéquate peut entrainer de graves blessures. Tenez toujours la lame éloignée

du corps, des mains et des autres extrémités. Les couteaux sont exclusivement destinés a la découpe d‘aliments. Tout autre utilisation peut entrainer de graves blessures.
Les couteaux ne sont pas des jouets! Rangez-les toujours en toute sécurité et hors de portée des enfants. Utilisez une protection pour la lame. Travaillez toujours avec des
mains propres et séches pour assurer une prise en main sdre. Portez lors d'utilisation de couteaux des vétements de protection appropriés, tels que des gants anti-coupures,
lorsque vous travaillez avec des couteaux afin de minimiser le risque de blessure. Transportez toujours les couteaux dans un emballage sar, par exemple dans une trousse de
couteaux, afin d'éviter blessures ou dommages.

Fabricant: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strae 1, D-71364 Winnenden, Tél. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

ES - Advertencias e instrucciones de seguridad

Advertencia: jHoja afilada — Riesgo de lesiones! Los cuchillos son extremadamente afilados. Un manejo inadecuado puede causar lesiones graves. Mantenga siempre la
hoja alejada del cuerpo, las manos y otras extremidades. Los cuchillos estan destinados exclusivamente a cortar alimentos. Cualquier otro uso conlleva un alto riesgo de
lesiones. jLos cuchillos no son juguetes! Guarde siempre los cuchillos de manera segura y fuera del alcance de los nifios. Use un protector de hoja. Trabaje siempre con las
manos limpias y secas para garantizar un agarre seguro. Cuando use cuchillos, lleve ropa protectora adecuada, como guantes resistentes a los cortes, para minimizar el
riesgo de lesiones. Transporte siempre los cuchillos en un embalaje seguro, por ejemplo, una funda especial para cuchillos, para evitar lesiones o dafios.

Fabricante: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-StraRe 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

IT - Avvertenze e istruzioni di sicurezza

Avvertenza: Lama affilata — Rischio di lesioni! | coltelli sono estremamente affilati. Un uso improprio pud causare gravi lesioni. Tenere sempre la lama lontana dal corpo, dalle
mani e da altre estremita. | coltelli sono destinati esclusivamente al taglio di alimenti. Qualsiasi altro utilizzo comporta un alto rischio di lesioni. | coltelli non sono giocattoli! Con-
servare sempre i coltelli in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini. Usare una protezione per la lama. Lavorare sempre con mani asciutte e pulite per garantire una
presa sicura. Quando si utilizzano coltelli, indossare indumenti protettivi adeguati, come guanti resistenti al taglio, per ridurre al minimo il rischio di lesioni. Trasportare sempre i
coltelli in un imballaggio sicuro, ad esempio in una custodia speciale per coltelli, per evitare lesioni o danni.

Produttore: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strale 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

CZ - Upozornéni a bezpeénostni pokyny

Upozornéni: Ostra ¢epel — Nebezpedi zranéni! NoZe jsou extrémné ostré. Nespravné zachazeni muze zpusobit vazna zranéni. Vzdy drzte epel mimo dosah téla, rukou

a jinych ¢asti koncetin. NozZe jsou uréeny vyhradné k fezani potravin. Jakékoli jiné pouZiti s sebou nese vysoké riziko zranéni. Noze nejsou hracky! Uchovavejte noze vzdy

na bezpe¢ném misté a mimo dosah déti. Pouzivejte ochranu Eepele. Pracujte vzdy s ¢istyma a suchyma rukama, abyste zajistili bezpe€né uchopeni. Pfi praci s nozi noste
vhodné ochranné pomucky, napfiklad rukavice odolné proti pofezani, abyste minimalizovali riziko zranéni. NoZe vzdy pfepravujte v bezpeéném obalu, napfiklad ve specialnim
pouzdfe na noZe, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.

Vyrobce: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strae 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/service-
navugatuon/kontakt

PL-O z
Ostrzezenie: Oslre ostrze — Ryzyko zranienia! Noze sg niezwykle ostre. Nieprawidtowe uzycie moze spowodowac¢ powazne obrazenia. Zawsze trzymaj ostrze z dala od ciata,
rak i innych koniczyn. Noze sg przeznaczone wytgcznie do krojenia zywnosci. Kazde inne uzycie wigze si¢ z duzym ryzykiem zranienia. Noze nie sg zabawkami! Przechowuj
noze w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci. Uzywaj ostony na ostrze. Zawsze pracuj suchymi i czystymi rekami, aby zapewni¢ pewny chwyt. Podczas pracy z nozami
no$ odpowiednig odziez ochronna, na przyktad rekawice odporne na przeciecia, aby zminimalizowa¢ ryzyko zranienia. Noze zawsze transportuj w bezpiecznym opakowaniu,
na przyktad w specjalnej torbie na noze, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzen.

Producent: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strale 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

DK - Ad | og sikker

Advarsel: Skarpt blad — Risiko for skader! Knive er ekstremt skarpe. Forkert brug kan forarsage alvorlige skader. Hold altid bladet veek fra kroppen, haenderne og andre
lemmer. Knive er udelukkende beregnet til at skeere madvarer. Enhver anden brug indebaerer en hgj risiko for skader. Knive er ikke legetej! Opbevar altid knive sikkert og uden
for berns reekkevidde. Brug en klinge-beskytter. Arbejd altid med terre, rene haender for at sikre et godt greb. Brug passende beskyttelsesudstyr, som skeerefaste handsker,
nar du arbejder med knive, for at minimere risikoen for skader. Transporter altid knive i en sikker emballage, f.eks. en specialdesignet knivtaske, for at undga skader eller
beskadigelser.

Producent: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Stralle 1, D-71364 Winnenden, TIf. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

GR - Mposidomoinan kai 0dnyieg ac@aAsiag

Mposidotoinon: Kogtepr Aetrida — Kivduvog Tpaupatiopol! Ta paxaipia gival e§aIpeTika ko@Tepd. H AavBaopévn xprion pTropei va TpokaAéoel coBapous TpaupaTopoug.
KpatioTe TavTa T AeTrida pakpid aTmo To owya, Ta xépia kal Ta dkpa oag. Ta paxaipia Tpoopidovtal aTroKAEITTIKG yia TNV KOTTA Tpo@ipwy. Otroiadritote dAAn xprion

eVEXEI UPNAS KivBuvo TpaupaTiopoU. Ta paxaipia dev eivar Traigvidial DUAGCOETE TIGVTA Ta PaXAiPIa JE AOPAAEIQ KAl HOKPIG ATTO TNV TIpdoRacn TTaISIV. XpnoIJOTIoIETE
TTPOCTATEUTIKG Yia TN AeTrida. EpyadeoTe TravTa pe oTeyva Kal kaBapd xépia yia va egao@alioete oTaBepd kpdtnua. Otav epyaleoTe pe paxaipia, QopaTe KatdAAnAa
TIPOOTATEUTIKA PoUXa, OTTWG AVBEKTIKG O€ KoWiaTa yavTia, yia va eAaxIOTOTIOINCETE TOV KivBuvo TpaupatiopuoU. MeTagépeTe TIavTa Ta paxaipia o€ ac@aAr] CUOKEUATia, TT.X. O
€101k} BrKN yIa Jaxaipia, yio Vo aTToQUYETE TPAUHATIONOUS A {NMIEG.

KaraokeuaoTrig: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Stra3e 1, D-71364 Winnenden, TnA. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/
deutsch/service-navigation/kontakt
FI - Varoitus ja turvallisuusohjeet
Varoitus: Teréva terd — Vammavaara! Veitset ovat erittédin tera Vi kasittely voi aiheuttaa vakavia vammoja. Pida tera aina poissa kehosta, kasista ja muista raajoista.
Veitset on tarkoitettu ainoastaan elintarvikkeiden leikkaamiseen. Kaikki muu kaytté aiheuttaa suuren vammariskin. Veitset eivat ole leluja! Sailyté veitset aina turvallisessa pai-
kassa lasten ulottumattomissa. Kéyté terdsuojaa. Tydskentele aina kuivilla ja puhtailla késilléd varmistaaksesi tukevan otteen. Kayta veitsien kanssa tydskennellessési sopivia
suojavaatteita, kuten viillonkestavia késineitd, vammariskin minimoimiseksi. Kuljeta veitset aina turvallisessa pakkauksessa, esimerkiksi erityisessa veitsilaukussa, vammojen
tai vahinkojen valttdmiseksi.

Valmistaja: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-StralBe 1, D-71364 Winnenden, Puh. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

SE - Varning och sékerhetsanvisningar

Varning: Skarp klinga — Risk for skador! Knivar &r extremt vassa. Felaktig hantering kan orsaka allvarliga skador. Hall alltid knivbladet borta fran kroppen, hénderna och andra
extremiteter. Knivar ar avsedda uteslutande for att skara livsmedel. All annan anvéandning innebér hog skaderisk. Knivar ar inte leksaker! Férvara alltid knivar pa en saker plats
och utom réackhall for barn. Anvand ett knivskydd. Arbeta alltid med torra och rena héander for att sékerstalla ett stadigt grepp. Nar du arbetar med knivar, anvand lampliga
skyddsklader, till exempel skarskyddshandskar, for att minimera risken for skador. Transportera alltid knivar i en séker férpackning, till exempel en specialdesignad knivvaska,
for att undvika skador eller skador pa kniven.

Tillverkare: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strale 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de

SK - Upozornenie a bezpe¢nostné pokyny

Upozornenie: Ostra gepel — Nebezpegenstvo razu! NoZe si mimoriadne ostré. Nespravne zaobchadzanie moze sposobit vazne zranenia. Cepel vzdy drzte mimo dosahu
tela, ruk a inych koncatin. NozZe su uréené vyluéne na krajanie potravin. Akékolvek iné pouZitie predstavuje vysoké riziko Urazu. NoZe nie su hracky! Uchovavajte noZe vzdy
na bezpe¢nom mieste a mimo dosahu deti. PouZivajte ochranu na ¢epel. Pracujte vzdy so suchymi a Cistymi rukami, aby ste zabezpecili pevny tichop. Pri praci s nozmi noste
vhodné ochranné oblec¢enie, napriklad rukavice odoIné proti prerezaniu, aby ste minimalizovali riziko zranenia. NoZe vzdy prenasajte v bezpe¢nom obale, napriklad v $pecial-
nom puzdre na noZe, aby ste predili zraneniam alebo poskodeniam.

Vyrobca: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strae 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/service-
navigation/kontakt




GIESSER

Sl - Upozornenie a bezpeénostné pokynyUpozornenie: MADE IN GERMANY
Ostra ¢epel — Nebezpecenstvo trazu! Noze st mimoriadne ostré. Nespravne zaobchadzanie moze spdsobit vazne zranenia. Cepel vzdy drzte mimo dosahu tela, rik a inych
koncatin. NoZe su uréené vyluéne na krajanie potravin. Akékolvek iné pouZitie predstavuje vysoké riziko Urazu. Noze nie su hracky! Uchovavajte noze vzdy na bezpe¢nom
mieste a mimo dosahu deti. PouZivajte ochranu na ¢epel. Pracujte vzdy so suchymi a ¢istymi rukami, aby ste zabezpedili pevny Gchop. Pri praci s noZzmi noste vhodné ochran-
né oblecenie, napriklad rukavice odolné proti prerezaniu, aby ste minimalizovali riziko zranenia. NoZe vzdy prenasajte v bezpecnom obale, napriklad v $pecialnom puzdre na
noze, aby ste predi$li zraneniam alebo poskodeniam.

Vyrobca: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strale 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/service-
nawgatlon/kontakt

HU - Figy és

Figyelmeztetés: Eles penge — Sériilésveszély! A kések rendkiviil élesek. A helytelen kezelés sulyos sériiléseket okozhat. A pengét mindig tartsa tavol a testtél, a kezektsl

és mas végtagoktol. A kések kizarolag élelmiszerek vagasara szolgalnak. Barmilyen mas felhasznalas nagy sériilésveszéllyel jar. A kések nem jatékok! A késeket mindig
biztonsagos helyen, gyermekektdl elzarva tarolja. Hasznaljon pengevédét. Mindig széraz, tiszta kézzel dolgozzon, hogy biztos fogast érjen el. Amikor késsel dolgozik, viseljen
megfeleld védéruhazatot, példaul vagasallo kesztydit, hogy minimalizélja a sériilés kockazatat. A késeket mindig biztonsagos csomagolasban szallitsa, példaul specialis
késtart6 taskaban, hogy elkeriilje a sériiléseket vagy a karosodast.

Gyarto: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strale 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/service-
navigation/kontakt

NL - W: ing en veili idsi ucties

Waarschuwing: Scherp mes — Verwondingsgevaar! Messen zijn extreem scherp. Onjuist gebruik kan ernstige verwondingen veroorzaken. Houd het lemmet altijd weg van
het lichaam, de handen en andere ledematen. Messen zijn uitsluitend bedoeld voor het snijden van voedsel. Elk ander gebruik brengt een hoog risico op letsel met zich mee.
Messen zijn geen speelgoed! Bewaar messen altijd op een veilige plek en buiten het bereik van kinderen. Gebruik een lemmetbeschermer. Werk altijd met droge en schone
handen om een stevige grip te garanderen. Draag bij het werken met messen geschikte beschermende kleding, zoals snijbestendige handschoenen, om het risico op letsel te
minimaliseren. Vervoer messen altijd in een veilige verpakking, bijvoorbeeld een speciale messentas, om verwondingen of schade te voorkomen.

Fabrikant: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Stralle 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

PT - Aviso e instrugdes de seguranga

Aviso: Lamina afiada — Risco de ferimentos! As facas s@o extremamente afiadas. O manuseio inadequado pode causar ferimentos graves. Mantenha sempre a lamina afas-
tada do corpo, das méos e de outras extremidades. As facas s&o destinadas exclusivamente ao corte de alimentos. Qualquer outro uso implica um alto risco de ferimentos.
Facas nao s&o brinquedos! Guarde sempre as facas em local seguro e fora do alcance das criangas. Use um protetor de lamina. Trabalhe sempre com as méos secas e
limpas para garantir um manuseio seguro. Ao usar facas, utilize roupas de protegao adequadas, como luvas resistentes a cortes, para minimizar o risco de ferimentos. Trans-
porte sempre as facas em embalagens seguras, como bolsas especificas para facas, para evitar ferimentos ou danos.

Fabricante: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strale 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

RO - Avertisment nstructlunl de siguranta

i Pericol de ranire! Cutitele sunt extrem de ascutite. Manipularea necorespunzatoare poate cauza rani grave. Tineti intotdeauna lama departe de
Cutitele sunt destinate exclusiv taierii alimentelor. Orice altd utilizare implica un risc ridicat de réanire. Cutitele nu sunt]ucam' Pastrati intotdeauna
cutitele intr-un loc sigur s acce5|bll copiilor. Folositi o protectie pentru lama. Lucrati intotdeauna cu mainile uscate si curate pentru a asigura o prindere sigura. Cand utilizati
cutite, purtati imbracaminte de protectie adecvata, cum ar fi manusi rezistente la taieturi, pentru a minimiza riscul de ranire. Transportati intotdeauna cutitele in ambalaje
sigure, de exemplu intr-o geant& specialé pentru cutite, pentru a evita ranirile sau deteriorarile.

Producator: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Stralle 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/
service-navigation/kontakt

BG - lMpeay ny 3a

I'Ipenynpe)menue OCTDO ocTpue — OnacHocT ot HapaHﬂBaHe' HoxoBeTe ca uskniountenHo octpu. HenpaeunHata ynotpe6a moxe ga AoBee A0 CEPUO3HU HapaHABaHUS.
[pbXKTe OCTPUETO BUHAM arey OT TAMOTO, pbLeTe U ApYrv KpaiHuum. HoxoseTe ca npeaHasHaueHn N3KIoYMTENHO 3a psisaHe Ha xpaHu. Besika gpyra ynotpe6a kpue BUCOK
PpUCK OT HapaHsiBaHe. HoxoBeTe He ca urpauki! CbxpaHsiBaliTe HOXOBETE Ha CUrYPHO MACTO, HEAOCTBLIHO 3a fleula. M3nonasaiiTe npeanasuTen 3a ocTpueto. Pabotete BuHarm
CbC CyXM U YACTU PbLiE, 3a 1a OCUrypuTe CTabuneH 3axsart. Korato pabotuTe ¢ HOXOBE, HOCETE NOAXOASLLO 3aLMTHO OGNEKO, KaTo HaNpUMep PbKaBuLy, YCTORUMBM Ha
nopsiaBake, 3a /la HaManuTe pucka oT HapaHsiBaHe. BUHaru TpaHCNopTMpaiTe HOXOBETE B CUTypHa OMakoBKa, HAaNpUMep B CrieuManta YaHTa 3a HOXoBe, 3a fja uberHete
HapaHsiBaHUs! UNn NOBPEAN.

MpowussoauTten: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strale 1, D-71364 Winnenden, Ten. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/
deutsch/service-navigation/kontakt

EE - Hoiatus ja ohutusjuhised

Hoiatus: Terav tera — Vigastusoht! Noad on aarmiselt teravad. Ebadige késitsemine voib pohjustada tdsiseid vigastusi. Hoidke tera alati kehast, katelt ja teistelt jasemetelt
eemal. Noa on mdeldud ainult toiduainete 16ikamiseks. Muul otstarbel kasutamine kujutab endast suurt vigastusohtu. Noad ei ole manguasjad! Hoidke noad alati turvalises ko-
has ja lastele kattesaamatus kohas. Kasutage terakaitset. TéGtage alati kuivade ja puhaste kétega, et tagada kindel haare. Nuga kasutades kandke sobivaid kaitsevahendeid,
naiteks I6ikekindlaid kindaid, et vahendada vigastuste ohtu. Kandke noad alati ohutus pakendis, néiteks spetsiaalses noakotis, et véltida vigastusi vi kahjustusi.

Tootja: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Strale 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/service-
navigation/kontakt

LV - Bridinajums un drosibas noradijumi

Bridinajums: Ass asmens — Traumu risks! NaZi ir arkartigi asi. Nepareiza lieto$ana var izraisit nopietnas traumas. Vienmér turiet asmeni talak no kermena, rokam un citam
ekstremitatém. NazZi ir paredzéti tikai partikas produktu grieSanai. Jebkura cita izmanto$ana ir saistita ar augstu traumu risku. NaZzi nav rotallietas! Glabajiet nazus dro$a vieta
un bérniem nepieejama vieta. Izmantojiet asmenu aizsargu. Vienmér stradajiet ar sausam un tiram rokam, lai nodroSinatu dro$u satvérienu. Stradajot ar naziem, valkajiet
atbilstosu aizsargapgérbu, pieméram, griezumizturigus cimdus, lai samazinatu traumu risku. Vienmér transportgjiet nazus drosa iepakojuma, pieméram, Tpasa nazu soma, lai
izvairttos no traumam vai bojajumiem.

Razotajs: Johannes Giesser Messerfabrik GmbH, Johannes-Giesser-Stralte 1, D-71364 Winnenden, Tel. +49 7195 1808-0, gpsr@giesser.de, www.giesser.de/deutsch/ser-
vice-navigation/kontakt

LT - |spéjimas ir saugos instrukcijos

Ispéjimas: Astrus peilis — SuZalojimo pavojus! Peiliai yra itin astris. Netinkamas naudojimas gali sukelti rimty suZalojimy. Visada laikykite peilio aSmenis atokiau nuo kino,
ranky ir kity galdiniy. Peiliai skirti tik maisto produkty pjaustymui. Bet koks kitas naudojimas kelia didele suZalojimo rizikg. Peiliai néra Zaislai! Visada laikykite peilius saugioje
vietoje, nepasiekiamoje vaikams. Naudokite aSmeny apsauga. Dirbkite visada sausomis ir Svariomis rankomis, kad uztikrintuméte tvirtg laikyma. Naudodami peilius, dévékite
tinkamus apsauginius drabuzius, pavyzdZiui, jpjovimams atsparias pirstines, kad sumazintuméte suzalojimo rizikg. Visada transportuokite peilius saugioje pakuotéje, pa-
vyzdziui, specialiame peiliy dékle, kad iSvengtuméte suzalojimy ar sugadinimo.
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IE - agus Tr
Rabhadh: Lann ghéar — Baol gortaithe! Ta sceana thar a bheith géar. Is féidir le laimhseail mhichui gortuithe tromchtiseacha a chur faoi deara. Coinnigh an lann i gcénai
amach 6 do chorp, do lamha agus 6 chodanna eile den chorp. Ta sceana dirithe go sonrach ar ghearradh bia amhain. Ta baol ard gortaithe i gceist le husaid ar bith eile. Ni
bréagain iad sceana! Coinnigh sceana i gconai in it shabhailte agus as rochtain na bpaisti. Bain usaid as cosantéir lanna. Biodh do lamha glan agus tirim i gconai agus tu ag
obair chun greim daingean a chinntiti. Agus ti ag obair le sceana, caith éadai cosanta cui, cosuil le lamhainni frithghearrtha, chun an baol gortaithe a laghdu. lompair sceana i
gconai i bpacaistit sabhailte, mar shampla mala speisialta le haghaidh sceana, chun gortuithe n6 damaiste a sheachaint.
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MT - Twissija u Struzzjonijiet tas-Sigurta

Twissija: Xafra gawwija — Periklu ta’ korrimenti! Is-skieken huma estremament qawwija. Immaniggjar hazin jista’ jikkawza korrimenti serji. Dejjem zomm ix-xafra 'l boghod mill-
gisem, mill-idejn u minn partijiet ohra tal-gisem. Is-skieken huma mahsuba biss biex jagsmu I-ikel. Kull uzu iehor jirrapprezenta riskju gholi ta’ korrimenti. Is-skieken mhumiex
gugarelli! Dejjem ahzen is-skieken b'mod sigur u fejn it-tfal ma jistghux jilhquhom. Uza ghata ta’ xafra. Dejjem uza idejn nodfa u niexfa meta tahdem biex tizgura gabda soda.
Meta tahdem b’skieken, ilbes hwejjeg protettivi xierga, bhal ingwanti rezistenti ghall-qatghat, biex timminimizza r-riskju ta’ korrimenti. Dejjem ittrasporta s-skieken fippakkjar
sigur, perezempju fborza specjali ghal skieken, biex tevita korrimenti jew hsarat.
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